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—Para esto precisamente hicimos la revolución—replicó Sergio—, para 
¡defender a Rusia libremente, sin defender al zar. 

—Sois también unos imperialistas. 
—Somos hombres libres que amamos la patria, 
—Por encima de la patria está el pueblo. 
—El pueblo está todavía bjo la loba alemana 
—Nosotros lo libraremos con la paz, y no con la guerra. 
Un obús llegaba con un ruido imponente de trueno. Los dos amigos se 

tumbaron. El obús cayó en un grupo de fugitivos y Sergio e Ivan Singaref 
vieron a uno, decapitado, a otro con un masilar destrozado, a otro con el vien
tre horadado, rugiendo con gritos horribles su dolor, y a otros tendidos en 
posturas inverosímiles. 

Aquí tienes la ofensiva. Todo esto es obra vuestra. 
— i Mientes! Nosotros no queremos la sangre, sino la dignidad de la 

revolución. 
—Sois unos asesinos. 
Sergio buscó en su cinturón una granada, encarándole Ivan el fusil, pero 

Sergio no llegó a empuñar la granada, y llena el alma de aquel vaho de sangre 
y de amargura que salía de aquella tierra que había querido libre y gloriosa, 
lloró con un hipo convulsivo. Ivan siguió su camino solo. Sergio siguió por las 
trincheras, los brazos colgantes, dando traspiés, perdida toda noción de la rea
lidad cercana, dando, con una rabia inconsciente, puntapiés a los muertos con 
que tropezaba Los dos Rusias que iban a luchar, acababan de enfrentarse en 
las trincheras. 

Fué a salir a una carretera, por donde iba una caravana de fugitivos, lle
nos de fango y de sangre. Los artilleros pasaban arrastrando camiones y ar
mones, espoleando a los caballos, dejando tras sí nuevos heridos, habriéndose 
calle en medio de la multitud lamentable, en fuga. Otras veces, eran los infantes 
quienes detenían a los artilleros, les arrebataban los caballos y emprendían la 
huida en un galope desesperado. 

Era el desastre, comenzado, primero, en un sector, por la deserción de un 
regimiento, y extendiéndose a toda la línea. En el frente central y en el del 
Norte, b retirada fué desbandada, y la desbandada una fuga instintiva de sol
dados huyendo empujados por el miedo y el pacifismo cínico, de hombres sólo 
atentos a los provechos de la revolución. 

El desorden pánico llegó hasta el frente de Galitzia, donde el triunfo so
bre los austríacos había sido rotundo, a costa de bajas enormes. Ochenta mil 
muertos... La revolución rusa no pudo tener ni su Carnet, ni su Valmy, como 
^ francesa. 

Sergio se sumó a la triste caravana de los vencidos. Su espíritu iba dicien-
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Primero de julio. Sergio está en su trinchera escuchando los silbidos y el 
ruido de carretilla de los grandes obuses que van y vienen de los dos frentes. A 
las ocho ha de partir la ofensiva. Los oficiales, nerviosamente, miran a cada mo
mento sus relojes de pulsera. En las trincheras hay un gran silencio. Algunos 
soldados rezan en voz baja, mientras otros, lívidos, van examinando sus armas 
y sus arreos. 

Preparándose para la salida de las trincheras. 
Los oficiales dan la última orden: 
—Preparados. Calad bayonetas. 
Las ocho. ¡Arriba! Sergio va con la cabeza resueltamente descubierta, em

puñando^ la pistola, gritando, atropelladamente, pero sereno: ¡Adelante , ' "ca-
maradas"! ¡Viva la revolución! ¡Viva Rusia! Adelante... 

Las filas fueron esparciéndose. Un obús hizo un claro en ellas. Otro cayó 
en un grupo y en vez de los hombres apareció un hoyo. Pero los hombres, aga
chados, iban avanzando hacia las primeras trincheras, donde empezó la pelea 
personal con bombas de mano y cuchillos. Los tanques iban avanzando auxi
liando a la infantería. A l silencio había sucedido un ruido horrible de descai
gas, de explosiones, de gritos de los soldados. Sergio, perdida la pistola, iba 
con bombas de mano, a través de las trincheras, adelante siempre, sangrando 
de un brazo herido. 

A mediodía, las primeras trincheras alemanas estaban en poder de los 
sos. Los prisioneros pasaban en hileras, custodiados, y otros se dirigían a 
lineas rusas, desarmados, entontecidos por el combate, heridos otros 

Kerensky observaba con gemelos la ofensiva desde un altozano. Veía . 
pequeñas siluetas de los soldados entrar en las trincheras,, avanzar los tanques, 
sin saber la intensidad de la penetración en el frente enemigo. Por la noche se 
hizo el balance: 10.000 prisioneros y bastante artillería capturada. Pero el fren
te alemán no había sido roto. Era preciso recomenzar. 
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Los soldados rusos volvieron al ataque, pero ya no encontraban como 
en la ofensiva de Brussilof, eslavos austríacos que cedían fácilmente, sino di
visiones alemanas y húngaras con elementos turcos, que oponían una resisten
cia dura, cediendo poco a poco trincheras, produciendo pérdidas terribles a los 
rusosf que pagaban con cien hombres cada cinco metros de tierra. 

En el frente meridional, en la Galitzia austríaca, sí, allí volvieron a repro
ducirse las jornadas de la ofensiva Brussilof, rompiendo el frente austríaco, 
llegando hasta la antigua fortaleza de Galitch. Kornílof adquirió en aquellos 
días la gloria de Brussilof, Las cifras tenían el resplandor de la ofensiva de 
1915: 260.000 prisioneros, 400 cañones. Los eslavos que estaban en las tropas 
austríacas habían cedido prontamente, pasándose algunos regimientos enteros 
a los rusos. 

Pero en el frente alemán, la ofensiva avanzaba penosamente. En vano los 
marinos del Mar Negro, los caballeros de San Jorge, la división salvaje, las 
tropas de selección militar y revolucionaria iban al ataque con grandes bande
ras rojas desplegadas y cantando la "Marsellesa" y la "Internacional". El 
fuego alemán los diezmaba, los dispersaba, los rechazaba a las trincheras. 

Kerensky estaba presente en todo el frente, con su automóvil, en autos 
blindados, a píe mismo, en la primera línea, expuesto al fuego.. En los primeros 
días de la ofensiva, una leyenda se fué formando, como sí fuese el Bonaparte 
de la revolución. Los soldados se comunicaban los rumores y las noticias que 
corrían sobre Kerensky: 

—Lo han visto curar a un herido, mientras los obuses explotaban a su 
lado. 

—En pleno ataque ha condecorado a un oficial. 
—Ayer, para animar a los vacilantes, cogió un fusil y marchó hacía las 

trincheras alemanas. 
— U n "pope" ha dicho que Jo auxilió a enterrar un soldado muerto. 
Kerensky, casi en éxtasis, fuera de toda realidad, se convertía en el alma 

de la ofensiva, y cuando veía retroceder a los soldados, volvía a arengarlos, o 
los amenazaba, o los cogía él mismo por el brazo y los intimaba a marchar nue
vamente a la línea de fuego. 

Algunos regimientos, viendo la inutilidad del ataque, flojearon, huyendo, 
otros abandonaron el frente. La sugestión de la oratoria de Kerensky se ha
bía evaporado y no quedaba allí más que el miedo a la muerte y la convicción 
de que la paz debía hacerse inmediatamente y de que la única cosa por la que 
podía darse la vida, era la revolución, que era la libertad, el reposo y la tierra. 

Los restos de los batallones de voluntarios y de las ligas militares inten
taron un último esfuerzo. Los heridos leves, entre ellos Sergio, se reintegraron 

E l Testamento de Rasputin 

a los regimientos. Kerensky volvió a pasar por los acantonamientos y las trin
cheras lleno de fervor y de arengas. 

Se comenzó la preparación artillera, pero era insuficiente por deficcenm 
de cañones y de obuses. E l ataque se hizo. Con un ardor rabioso, las tropas ru
sas volvieron a avanzar, con una terca obstinación, pero entre el estrépito de la 
lucha, de las descargas, del crepitar de las ametralladoras, de los silbidos agu
dos de los pequeños ovuses y murmullo bronco de los grandes, corrió por los 
soldados el grito fatídioo: ¡Los gases! ¡Los gases! 

Sergio se puso la máscara imitado por otros, mientras algunos inexpertos 
seyuían corriendo y cayendo asfixiados fulminantemente con las caras azules. 
Toda la guerra estaba allí, con sus obuses, sus tanques, sus lanzallamas y sub 
gases. Las formaciones de ataque flaquearon, diezmadas, se detuvieron, vacila
ron, y, al fin, llegó la desbandada. Sergio, con la máscara puesta, se refugio 
en un hoyo abierto por un obús. Sentía la sangre palpitar en la cabeza, Prê  
sintiendo un ataque, no viendo nada a través del celuloide empañado por 
aliento espeso Creyó morir tsfixiado por evitar la asfixia, en aquel hoyo que 
era una anticipación de la tumba. Finalmente vió pasar soldados sin mascara, 
señal de que la ola de gases ya había pasado. Salió, tambaleándose, del ho>o-
sabiendo que ios gases quedaban, traidores, a ras de tierra, y ya en pie, a cau1?1 
raso, retiró la máscara, entrándole más en el alma que en los ojos el espectacu 
lo de la desbandada rusa. 

—¡ Cobardes ! , Cobardes!—les gritó. • - 1 
Con tira 'oca desesperación, alzó los brazos, gritando: ¡Viva la rev0^UCl0^ 

buscando una bala alemana que lo tendiese, pero las balas pasanban silban ^ 
sin tocarlo. La artillería alemana prolongaba sus tiros, buscando las trin ^ ^ 
rusas, preparación del contra ataque. Cuando llegó a ellas, las halló üe*1** ^ 
muertos y de heridos. Los soldados las abandonaban sin clavar los cano ^ 
sin volar las municiones, huyendo por pánico y por voluntad de cesar 
lucha. ; je, 

Sergio se encontró con Ivan Síngaref, compañero suyo de estu(íl0^cja. 
ninísta fanáMvO, que en cuatro meses de revolución había pasado de un ^ 
lísmo moderado a los extremismos bolcheviques. Llevaba la pierna íie11 . ^ 
un casco de granada que no había tocado el fémur. E l pantalón roto mo» 
la venda de la cura improvisada. 

—Ya lo habéis conseguido, Sergio, ya tenéis la hecatombe que 
y encima la derrota, 

—Por vuestra cobardía. 

busc 

, muchos 
—Cobardía de algunos, de muchos si quieres, pero decisión de Acer la 

otros que no quieren dejarse matar estúpidamente. No valía la í*** 
revolución para esto. 


